
大切な表現 解説＆例文/Giải thích mẫu câu và ví dụ 

◆第１８課 くらべて言
い

う－１００円
えん

ショップ－ [〜のほうが（〜より）]  
Bài 18 Cách nói so sánh – Cửa hàng 100 Yên – 

 

くらべて言
い

う/Cách nói so sánh 

解
かい

 説
せつ

/Giải thích 

そっちのほうが（こっちより）かわいいです。 / Cái bên đó dễ thương hơn (so với cái bên này). 

 

～のほうが（～より） 

☆2つのものをくらべて言
い

う言
い

い方
かた

です。 / ☆Đây là cách nói so sánh giữa hai sự vật. 

 

[例
れい

]/ [Ví dụ] 

Aのほうが、（Bより）大きいです。 / A to hơn (so với B).  

 

母
はは

のほうが、（父
ちち

より）歌
う た

がじょうずです。 / Mẹ tôi hát hay hơn (so với bố tôi).  

こっちの店
みせ

のほうが安
やす

いです。 / Cửa hang bên này rẻ hơn.  

コーヒーより紅茶
こ う ちゃ

のほうが好
す

きです。 /Tôi thích trà hơn cà phê.  

 

☆ 2
ふた

つのものをくらべて聞
き

く言
い

い方
かた

も勉強
べんきょう

しましょう。 / ☆Hãy cùng học cách hỏi khi so sánh hai vật. 

 

「～と～と、どちらが…ですか？」と聞
き

きます。会話
か い わ

では「どっちが」になることもあります。 

Chúng ta sẽ hỏi là: "～と～と、どちらが…ですか？". Trong hội thoại, có thể dùng "どっち". 

[例
れい

]/ [Ví dụ] 

A と B と、どちらが大
おお

きいですか？ / A và B, cái nào to hơn?  

電車
でんしゃ

とバスと、どちらが早
はや

いですか？ / Tàu điện và xe buýt, phương tiện nào nhanh hơn?  

英語
え い ご

と数学
すうがく

と、どっちがとくい？ / Tiếng Anh và toán, môn nào bạn giỏi hơn?  
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大切な表現 解説＆例文/Giải thích mẫu câu và ví dụ 

◆第１８課 くらべて言
い

う－１００円
えん

ショップ－ [〜のほうが（〜より）]  
Bài 18 Cách nói so sánh – Cửa hàng 100 Yên – 

 

くらべて言
い

う 

例
れい

 文
ぶん

 

ここは、夏
なつ

の景色
け し き

のほうがきれいです。 

今月
こんげつ

のほうが忙
いそが

しいです。 

日本
に ほ ん

ではドラえもんのほうが NARUTOより有名
ゆうめい

です。 

弟
おとうと

より妹
いもうと

のほうが背
せ

が高
たか

い。 

地下鉄
ち か て つ

のほうが、バスより便利
べ ん り

です。 

仕事
し ご と

より体
からだ

のほうが大切
たいせつ

です。 

ハンバーガーのほうがラーメンより好
す

きです。 

テレビのドラマのほうが、映画
え い が

よりおもしろいです。 

北海道
ほっかいどう

なら、夏
なつ

より冬
ふゆ

のほうがいいよ。スキーもできるし。 

Ｅメールより電話
で ん わ

で聞
き

いたほうが早
はや

いです。 

お弁当
べんとう

は、あたたかいほうがおいしい。 

エアコンこわれてるの？部屋
へ や

の中
なか

のほうが外
そと

より暑
あつ

いんじゃない？ 

 

A:「飛行機
ひ こ う き

と新幹線
しんかんせん

、どっちがいいかな？」 

B:「飛行機
ひ こ う き

のほうが早
はや

くて安
やす

いよ。」 

 

A:「土曜日
ど よ う び

でいい？」 

B:「うーん、日曜日
に ち よ う び

のほうが都合
つ ご う

がいいかも。」 

 

A:「和食
わ し ょ く

と洋食
ようしょく

と、どちらがいいですか？」 

B:「この食堂
しょくどう

は、和食
わ し ょ く

のほうがおいしいですよ。」  
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Cách nói so sánh 

 

Câu ví dụ  

Ở đây phong cảnh mùa hè đẹp hơn.  

Tháng này tôi bận hơn. 

Ở Nhật Bản, Doraemon nổi tiếng hơn Naruto. 

Em gái tôi cao hơn em trai. 

Tàu điện ngầm tiện hơn xe buýt. 

Sức khỏe quan trọng hơn công việc. 

Tôi thích hamburger hơn mỳ ramen.  

Phim truyền hình hay hơn phim nhựa. 

Nếu đến Hokkaido thì mùa đông tốt hơn mùa hè. Vì mùa đông có thể trượt tuyết. 

Gọi điện hỏi nhanh hơn là gửi E-mail. 

Cơm hộp khi nóng sẽ ngon hơn. 

Điều hòa hỏng à? Ở trong phòng nóng hơn ở ngoài phải không? 

 

A: "Máy bay và tàu Shinkansen, phương tiện nào thì nhanh hơn nhỉ?" 

B: "Máy bay vừa nhanh lại rẻ hơn đấy." 

 

A: "Thứ bảy có được không??" 

B: "À, có lẽ chủ nhật thì tiện hơn." 

 

A: "Món Nhật và món Âu, bạn thích món nào hơn?" 

B: "Ở quán ăn này, món Nhật ngon hơn đấy." 
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